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Clasificacion de la deficiencia auditiva
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Tipos de deficiencia auditiva en

Ligera Pérdida menor a 40 decibelios. | El habla normal y la mayoria de los
ruidos familiares son percibidos.

Media Pérdida entre 40-70 decibelios: | Solo se percibe el habla si se eleva la

-Primer grado: 41-55 dB. intensidad de la voz. Entiende mejor

.Segundo grado: 56-70 dB si mira cuando se le habla. Se
perciben algunos ruidos.

Severa Pérdida entre 70-90 decibelios: | El habla es percibida solo a una
-Primer grado: 71-80 dB. intensidad fuerte y cercana al oido.

.Segundo grado: 81-90 Los ruidos fuertes son percibidos.

Profunda Pérdida mayor de 90 decibelios: | -S6lo son percibidos los ruidos muy
-Primer grado: 91-110 dB. | potentes y no se puede percibir el
-Segundo grado: 101-110 habla.
dB.
-Tercer grado: 11-119 dB.

Total Pérdida de 120 dB No se percibe nada.

(cofosis)
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Nos informa de como se relacionan frecuencia (eje horizontal
expresado en Hz) e intensidad (eje vertical expresado en dB).



Tipos de deficiencia auditiva

Etiologia Hereditaria Adquirida
Momento en Prelocutiva o Perilocutivas o Postlocutivas o
gue aparece prelinguales perilinguales. postlinguales
Localizacion de | Transmision, neurosensoriales | Mixta
la lesion conduccion u o de percepcion

obstructivas
Oidos afectados | Unilateral Bilateral




Evaluacion y deteccion de la sordera




Otoemisiones Acusticas (OEA)

Consiste en introducir
sonido por el conducto
auditivo externo y recoger
la presencia/ausencia de
otoemisiones (eco
producido por la actividad
contractil de las celulas
ciliadas de la cloclea).




Potenciales Evocados Auditivos de
Troncoencéfalo (PEATC)

Consiste en exponer
al bebé a estimulos
auditivos en situacion
de sueno, natural o
inducido, y registrar la
actividad eléctrica
mediante electrodos
del par craneal VllI,
nervio que conduce
los impulsos auditivos




Audiometria tonal

Consiste en suministrar
tonos puros (sonidos de

frecuencia unica) a distintas d? LI R
intensidades mediante unos 10
auriculares. » 2 IO -
40
Permite determinar la -
intensidad minima en que se 70 '
comienza a oir a lo largo de "
un amplio rango de o
frecuencias (generalmente =
entre |25 y 8000 HZ) FIGURA 3. Audiograma preoperatorio en el que se observa una hipoacusia

conductiva bilateral moderada del oido derecho, y grave del oido izquierdo.



Audiometrias

Nos permiten expresar el grado de
sordera a través de una cifra Unica en
dB. (e.g. Deficiencia Auditiva Ligera de
30 dB.) aun cuando sabemos que

nuestra sensibilidad es diferente segun i
frecuencias. o
10
20
Rastreando la agudeza auditiva en Sl o
diferentes frecuencias, obtendremos © 5.\\
un promedio tomando como punto de % Nv
partida las intensidades en dB. © V\\
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Métodos de intervencion




Enfoques en el desarrollo comunticativo
linguistico

Oralista: Método verbo-tonal, palabra
complementada, comunicaciéon bimodal,
dactilologia




Lenguaje mimico o gestual

DICCIONARIO
DE LENGUA
DE SIGNOS ESPANOLA

? .

Félix-Jasas Pinedo Peydrd




Lenguaje mimico o gestual

ETAPAS DE LA VIDA
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Métodos de ensenanza oralista




Niveles de rehabilitacion logopédica en
el deficiente auditivo




Meéetodo verbotonal Peter

Guberina

Oido patoldgico _ , T

es un sistema Audiometria verbotonal: medicion del
nuevo de campo optimo de audicidon (frecuencia e
audicion intensidad)

Potenciacién del campo

optimo de audicion

Utilizacion de aparatos Suvag

En el aprendizaje de la audicion,
Articulacion y estructuracion del
lenguaje participa todo el cuerpo







Aspectos del método verbotonal

Ritmo corporal

Tratamiento individual

Ritmo musical

Tratamiento individual




Diagnostico en el

tratamiento individual

Diagnostico:

| Nivel fonetico:
Prosodia
Fonetica.

2. Nivel linguistico:
Lenguaje expresivo.

3. Nivel auditivo:

- Audicion a través de
aparatos Suvag, protesis
auditiva y audicion a viva
VoZ.

4. Informacion
complementaria.







Tratamiento individual

Progresion fonetica.
Progresion linguistica.
Progresion auditiva




Ritmo corporal




Ritmo corporal

Movimientos corporales para estimular la fonacion.

Movimientos para la produccion de los sonidos del habla
(fonemas, logotomas).

Correccion de los sonidos mediante la modificacion de
los movimientos en su tiempo y tension.

Produccion y correccion de la frase u unidades ritmicas
complejas (coreografia).



Ritmo musical

Se trabajan los
aspectos prosodicos
del habla ( ritmo,
melodia, entonacion,
tension y tiempo) a
traves de los juegos
ritmicos, canciones
infantiles y ritmos
basicos.




Clase verbotonal




Clase verbotonal

Dramatizacion




La palabra complementada

Santiago Torres Monreal

LA PALABRA

COMPLEMENTADA
(CUED SPEECH)

Hacia an sodelo ntural de ageendisaje verdal con aidos sendus

REVISION CRITICA DEL ORALISMO

Santiago Torres Monreal
‘ Maria José Ruiz Casas

LA PALABRA COMPLEMENTADA

El Modelo Oral Comelementado:
Infroduiccion a la intervencidn cognitiva en logopedia
Volumen 1
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Palabra complementada

Sistema signado de apoyo a la lectura visual.

Consta de tres posiciones de la mano en la cara para las
vocales y 8 signos para las consonantes.

Aquellos fonemas que tienen identico visema se les asigna
un kinema diferente.

Unidad basica es la silaba.



Palabra complementada

Vocales
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Palabra complementada

Indirectas
(dos signos)

_—
\

Sinfones
(dos signos)

Directas
(un signo)

Diptongos

Crecientes Diptongos decrecientes
(un signo, semivocales (dos sighos)
Jr W)



Lectura labial
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Dactilologia
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Comunicacion bimodal
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Lenguaje mimico o gestual

Hace mucho tiempo  me robaron un libro



Comunicacion bimodal




Comunicacion bimodal

PROGRAMA
ELEMENTAL DE
COMUNICACION

BIMODAL




Intervencion clinica en

deficiencia auditiva

» Farmacologica

. I El oido

(C u rat I VO S b Una de las funciones principales del oido es la de convertir las ondas sonoras en vibraciones que
estimulen las células nerviosas, para ello el oido tiene tres partes claramente identificadas. Estas

M secciones estan interconectadas y son el oido externo, el medio y el interno. Cada parte tiene funciones

P I"eve ntl VO S y i: especificas dentro de la secuencia de procesamiento del sonido.
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Tecnologias de aprovechamiento
del resto auditivo




Audifono

Retroauricular

|

Emisora

frecuencia ,
Audifono

modulada )
Intrauricular




Tipos de audifonos

NiH Medical Arts

‘ Receptor en el
. canal auditivo
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Retroauricular (BTE) Implante de oido medio
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)
Intrauricular (ITE) Intracanal (ITC)
p
Insertado completamente en el canal
(C10)




Cochlea

Sound
Processor

Courtesy of Advanced Bionics Corp,

Implante coclear







Escuela y respuesta a las necesidades
educativas

Enfoques monolingues

* Tiene como objetivo dotar a los
ninos sordos del lenguaje oral.

Enfoques bilingues

 Potenciar la convivencia entre el

lenguaje de signos y el lenguajes
oral.
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nfoques monolingues

Hoy tienen muchas mas posibilidades de éxito, debido a:

Los avances en protesis auditivas y los implantes cocleares, que realizados a
edad temprana permiten al sordo contar con unos restos auditivos que
colocan a muchos de ellos en la categoria de audicion funcional.

Las pruebas de deteccion (OEA y PEATC) y la extension de su aplicacion
permiten una deteccion de la sordera durante el primer mes de vida, a
diferencia de épocas precedentes en que el diagnostico definitivo podia
llegar a superar incluso los 2-3 anos de edad. Ello facilita la introduccion de
equipamiento protésico muy pronto y una verdadera atencion “temprana”.

Los sistemas aumentativos de comunicacion como la palabra
complementada que han mostrado empiricamente su aporte para un
desarrollo eficiente del lenguaje oral y la lectoescritura.
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Enfoques bilinglies: razones para su
implantacion

Pobres resultados obtenidos con los ninos
sordos profundos bajo una educacién
monolinglie oral que se habian ido
recogiendo a lo largo del S. XX.

El cambio de paradigma originado a raiz del
Informe Warnock. Para que un alumno
sordo participe de los fines de la educacion
(aumentar nivel de conocimiento y
fomentar su autonomia personal) parecia
oportuno escoger la opcion educativa que
no implicara recortar objetivos y
contenidos, sino facilitar el acceso a la
informacion a través de las vias mas
pertinentes. Para ello, nada mejor que la
Lengua de Signos.

La adquisicion y aprendizaje del lenguaje en
ninos sordos educados bajo diferentes
condiciones linglisticas que concluian que
la adquisicion temprana de la Lengua de
Signos seguia etapas completamente
comparables a las de la Lengua Oral y,
ademas, cumplia todas las funciones que las
lenguas orales facilitan a las personas
oyentes.

El protagonismo social de la Comunidad
Sorda (grupos conformados por personas
sordas —y oyentes signantes- como
comunidades minoritarias caracterizadas
por compartir una lengua, valores
culturales y modos de socializacion
propios), que reivindica la presencia en la
educacion de lo que consideran su lengua
materna, la Lengua de Signos.



Gracias por su atencion



